
DZIEŃ 198.

w tamtym czasie, wtedy

Wtedy była jesień, więc powietrze było bardzo 
czyste.
W tamtym czasie byłem jeszcze uczniem.

그때는

그때는 가을이라서 공기가 아주 맑았어요.
그때는 제가 아직 학생이었어요.

nikt (w zdaniach przeczących)

Nikogo nie znam.
Nikt nie uwierzył w moje słowa.

아무도

저는 아무도 모르겠어요.
아무도 내 말을 믿지 않았어요.

przejmować się, zwracać uwagę, dbać o coś

Mam tendencję do przejmowania się nawet 
drobnymi rzeczami.
Proszę się tym za bardzo nie przejmować.

신경(을)  쓰다

저는 작은 일에도 신경을 많이 쓰는 편이에요.
너무 신경 쓰지 마세요.

suplement diety

Biorę suplementy, żeby nie przeziębić się.
Suplementy najlepiej brać po posiłku.

영양제

감기에 걸리지 않으려고 영양제를 챙겨 먹어요.
영양제는 식사 후에 먹는 게 좋아요.

nawyk, przyzwyczajenie

W różnych krajach na świecie nawyki 
żywieniowe są różne.
Mam nawyk wstawania wcześnie rano.

습관

세계 여러 나라에서는 식사 습관이 다 달라요.
저는 아침에 일찍 일어나는 습관이 있어요.

jak najbardziej, w maksymalnym stopniu

Jesienią postaram się spędzać jak najwięcej 
czasu na zewnątrz.
Chciałabym pomóc jak największej liczbie osób.

최대한

가을에는 최대한 밖에서 시간을 보내려고 해요.
최대한 많은 사람들에게 도와주고 싶어요.

brzuszki

Przez około 10 minut dziennie robię przysiady, 
brzuszki i rozciągam się.

윗몸일으키기

하루에 10분 정도 스쿼트, 윗몸일으키기, 그리고 
스트레칭을 해요.

zaraz, niedługo, wkrótce

Zaraz wrócę.
Zasnąłem bardzo szybko.

금방

저는 금방 올 거예요.
금방 잠이 들었어요.

nic (z przeczeniami)

Nic nie zrobiłam.
Nic nie wiem.

아무것도

아무것도 안 했어요.
아무것도 모르겠어요.

(jest) lepszy (w porównaniu)

Ta książka jest lepsza od tamtej książki.
Myślę, że ta metoda jest lepsza niż tamta.

낫다, 나아요, 나으세요

이 책은 저 책보다 낫다.
이 방법이 저 방법보다 낫다고 생각해요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


